LETTURE SCENICHE BILINGUE PER
BAMBINI

Il duo teatrale DilaliaDuett (Maddalena Recino e Ursula
Volkmann, CV in allegato) propone letture sceniche in
lingua italiana e tedesca per bambini di un’eta
compresa tra i 5 ed i 10 anni.

Le letture sono tratte da racconti o favole che le attrici
leggeranno e reciteranno esprimendosi ognuna nella
propria lingua d’origine realizzando cosi un dialogo
bilingue. Il testo verra letto parte in tedesco e parte in
italiano con ugual peso per le due lingue e senza bisogno
di traduzione. Solo con luci, musiche e alcuni oggetti di
scena le attrici daranno vita ad un magico incontro
teatrale.

La lettura scenica grazie alla sua espressivita ¢ capace di
portare l'attenzione dello spettatore sul testo scritto
rendendolo gradevole e vivace e favorendo un rapporto
piu diretto e naturale con i bambini. Il bilinguismo in
cui verra realizzata la lettura scenica stimolera l'interesse
del pubblico per la lingua, la letteratura e la cultura
tedesca e italiana.

Le due attrici hanno realizzato con successo queste
letture sceniche in varie scuole bilingue italo-tedesche. Il
pubblico formato dai bambini delle elementari, dalle
maestre e da qualche genitore ha seguito con
entusiasmo la storia anche se non sempre era a
conoscenza di entrambe le lingue. Le letture sceniche
bilingue permettono una nuova e arricchente esperienza
per tutti gli spettatori.

Al momento sono disponibili le letture basate sui
seguenti racconti:

Michael Ende, 1/ segreto di Iena

Michael Ende, Norberto Nucagrossa

Michael Ende, Ofélia e il teatro delle ombre

Cornelia Funke, I/ Drago della luna

Cornelia Funke, I/ misterioso cavaliere senza nome

Axel Hacke, 1/ piccolo Re Dicembre

Roberto Piumini, Mat#: ¢ il nonno

Multilingual performing, directing and training

ZWEISPRACHIGE SZENISCHE LESUNGEN
FUR KINDER

Das Theaterduno DialiaDuett (Maddalena Recino und Ursula
Volkmann, C1” siehe Anhang) bietet szenische Lesungen
In italienischer und deutscher Sprache fiir Kinder
gwischen 5 und 10 Jahren an.

Die I esungen basieren anf bearbeiteten Erzablungen und Mdrchen,
die von den beiden  Schauspielerinnen in ibrer jeweiligen
Muttersprache  gelesen und dargestellt werden und somit einen
wahrhaft zweisprachigen Dialog bilden. D.). die einzelnen
Textpassagen werden nicht in der jeweils anderen Sprache
wiederholt, sondern in einem ansgeglichenen Verhdlmis teils anf
Dentsch, teils anf Italienisch vorgetragen. Mithilfe von ein paar
Regquisiten, Musik und Belenchtung entsteht so ein  anferge-
wihnliches Theatererlebnis.

Dantk ibres expressiven Potenzials vermag die szenische 1 esung
die Aufmerksambkeit der ZuschanerInnen in Bezug auf den
dargebotenen Text 2u steigern und ermaglicht im 1V ergleich zu einer
Theateranfiihrung  einen — unmittelbareren  Kontakt — Zmwischen
Publikum  und Darbietenden. Die Zweisprachigkeit der
Lesungen fordert das Interesse des Publikums an der deutschen bzmw.
italienischen Sprache, Literatur und Kultur.

Die beiden Schauspielerinnen haben diese Lesungen bereits mit
grofSem Erfolg an verschiedenen dentsch-italienischen Grundschulen
dnrchgefiibrt. Das Publifum bestand ans (fiinf- bis zebnjibrigen)
Schiilerlnnen sowie deren (dentsch- und/ oder italienischsprachigen)
Lebrerlnnen und Eltern. Auch die Publikumsmitglieder, die nicht
beider Sprachen michtig waren, folgten der
Geschichte gespannt. Der Dialog zwischen den beiden Sprachen
wurde von den Zuschauerlnnen als nene und anregende Erfabrung
geschatzt.

Das aktuelle Repertoire der 1esungen umfasst folgende Werke:
Michael Ende, 1.enchens Geheimnis

Michael Ende, Notbert Nackendick oder das nackte
Nashorn

Michael Ende, Ophelias Schattentheater

Cornelia Funke, Der Mondscheindrache

Cornelia Funfke, Der geheimnisvolle Ritter Namenlos
Axel Hacke, Der kleine Koénig Dezember

Roberto Piumini, Matti und der Grol3vater



Alla fine di ogni lettura c’¢ la possibilita di un piccolo
intrattenimento con i bambini.

Trailer delle letture vedi:
https://www.youtube.com/watch?v=eTqlON-4GWQ

I Anschluss an die Lesungen bestebt die Mdglichkeit fiir einen
Gedankenaustausch mit den Kindern.

Trailer der Lesungen siehe:
bttps:/ [ www.youtube.com/watch?v=eTglON-4GW Q

Requisiti tecnici:

Spazio scenico
- Non ¢ necessario un palcoscenico in quanto
trattandosi di teatro da camera é sufficiente una
grande aula o una piccola palestra o qualunque
spazio la scuola adibisce ad eventi simili.

Attrezzature
- Le attrici portano i loro oggetti di scena. In base
a dove si svolgera la lettura puo essere necessario
materiale  elettrico di  base  (prolunghe,
ciabatte...) e un paio di leggii.

Costi e modalita da concordare

Technische Anforderungen:

Raiumlichkeiten
- Eine Biibne ist nicht erforderlich, da es sich um ein
Rammerspiel handelt; ein grofier Klassenranm oder eine
kleine Turnballe oder ein Ranm, den die Schule fiir
abnliche 1 eranstaltungen nut3t, ist ansreichend.

Ausstattung
- Die Schauspielerinnen bringen ihre eigenen Requisiten mit.
Je nach dem, wo die Lesung statffindet, werden eine
elektrische  Grundaunsstattung — (Verldngerungskabel,
Steckdosenleisten...) und ein paar Notenstander benitigt.

Kosten und Modalitéiten nach V ereinbarung

DilaliaDuett
+39.333.5855057 (Ursula: DE)
+39.340.7730852 (Maddalena: IT)

dilaliaduett

mail.com
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Zweisprachige szenische Lesungen


https://www.youtube.com/watch?v=eTqION-4GWQ
https://www.youtube.com/watch?v=eTqION-4GWQ
mailto:dilaliaduett@gmail.com
https://www.instagram.com/dilaliaduett/
https://www.facebook.com/DilaliaDuett/
https://dilaliaduett.com/

Cutrriculum Vitae:

Maddalena Recino e Utrsula Volkmann sono
attrici di lunga esperienza teatrale e televisiva e di
teatro per ragazzi. La loro collaborazione come
duo teatrale DilaliaDuett nasce nel 2015 in
occasione della notte dei racconti alla Scuola
Svizzera di Roma (SSR) con delle letture sceniche

Maddalena Recino und Ursula Volkmann sind seit vielen
Jabren als Schanspielerinnen in den Bereichen Theater,
Film  sowie  Kinder- und  [ugendtheater tdtig. Ihre
Zusammenarbeit als Theaterdno DialiaDuett begann
2015 anldsslich der Schweizer Erziblnacht an  der
Schweizer Schule  Rom (SSR)  mit  zweisprachigen

bilingue. Da allora, vi hanno condotto numerosi
corsi di recitazione e progetti teatrali.

Con gli studenti del Liceo della SSR hanno
lavorato su diversi classici che sono stati
rappresentati al Teatro Lo Spazio di Roma
(2017/18 - Romolo il grande di F. Dirrenmatt;
2018/19 - Don Giovanni o l'amore per la geometria di

szenischen 1esungen. Seitdem leiteten sie dort zablreiche
Schauspielfenrse und Theaterprojekte.

Mit Schiilerlnnen des Gymmnasinms der SSR erarbeiteten
sie mehrere Biibhnenklassiker, die am Teatro Lo Spazio in
Rom  aufgefiibrt wurden (2017/18 — Romulus der
GroBe won F. Diirrenmatt; 2018/19 — Don
Giovanni oder die Liebe zur Geometrie von M.

M. Frisch; 2019/20 I fisiz di F. Dirrenmatt).
Durante 1'anno scolastico 2018/19 hanno diretto
il musical Felicitas  Kunterbunt, che ¢ stato
rappresentato al Teatro Italia con piu di 180
bambini della scuola primaria della SSR.

Dal 2017 sono impegnate con il Musicus Fest di
Hong Kong dove realizzano nella veste di autrici,
registe e attrici 1 concerti per bambini Marco Polo
goes to Carnival (2017), Marco Polo returns to Carnival
(2018) e Marco Polo and the Sounds of Carnival (2021).
Recentemente hanno pubblicato il loro primo
podcast di letture bilingue e hanno partecipato al
Festival del Podcasting di Milano.

Maddalena Recino ha una lunga carriera come
attrice di teatro e scrittrice. Dagli anni 80 ha
lavorato in spettacoli dei registi Fenoglio, Orazio
Costa, Augusto Zucchi, Walter Manfre', Piero
Maccarinelli, Andrea Battistini, Enzo Aronica,

Frischy 2019/20 Die Physiker von F. Diirrenmat?).
Wahrend des Schuljabrs 2018/19 fiihrten sie die Regie
im Musical Velicitas Kunterbunt, das it mebr als 180
Schiilerlnnen der Grundschule der SSR am Teatro Italia
dargeboten wurde.

Seit 2017 arbeiten Maddalena und Ursula mit dem
Musicus Fest Hong Kong  zusammen, wo  sie  als
Autorinnen, Regissenrinnen und Schanspielerinnen die
Kinderkonzerte Marco Polo goes to Carnival (2077),
Marco Polo returns to Carnival (2078) #nd Marco
Polo and the Sounds of Carnival (2027) gestalteten.
Vor kurgem haben sie ihren ersten DPodcast it
zweisprachigen L esungen verdffentlicht und damit am
Festival del Podcasting in Mailand teilgenommen.

Maddalena Recino blickt auf eine lange Karriere als
Schauspielerin und Autorin zuriick. Seit den 80-er Jabren
hat sie in Produktionen von Regisseuren wie Fenoglio,
Orazio Costa, Augusto Zucchi, Walter Manfre', Piero
Maccarinelli, Andrea Battistini, Engo _Aronica,

Venetucci, Antonio Latella und Angelo Libti con
ruoli rilevanti delle commedie dei principali autori
teatrali. Ha esperienza anche nel cinema e¢ TV
dove ha lavorato con Capolicchio, Sanchez,
Marco Tullio Giordana, Tavarelli Marco
Pontecorvo, Manuzi, Donna, Reali, Mollo,
Silvestre e Gabriella Rosa l.eva. Con Alessandro
Recino ha realizzato il cortometraggio in pellicola
16mm A mali estremi come ideatrice, sceneggiatrice
e attrice. Ha studiato con Fersen, e negli anni ha
partecipato a vari stage con Lindsay Kemp, De
Sapio, Tapa Sudana, Senigallia, Sieni, Jurij
Alschitz. Laureata in Filosofia all’Universita I.a
Sapienza di Roma ha anche eseguito diverse
letture sceniche di Shakespeare e di Eschilo per le
lezioni di Filosofia Estetica. Dall’incontro con
Ursula Volkmann nasce la collaborazione
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Venetuce, Antonio Latella wund Angelo Libri in
einschligigen Rollen mitgewirkt. Als Filmschanspielerin
arbeitete sie mit Capolicchio, Sanchez, Marco Tullio
Giordana, Tavarelli, Marco Pontecorvo, Manuzi, Donna,
Reali, Mollo, Silvestre und Gabriella Rosa I .eva. Als
Drebbuchautorin - und ~ Schauspielerin - drebte  sie  mit
Alessandro  Recino  den  16-mm-Kurzfilm  A__mali
estremi. Sie studierte bei Fersen und hat im Launfe der
Jabre an verschiedenen Workshops mit Lindsay Kemp, De
Sapio, Tapa Sudana, Senigallia, Sieni, Juriy Alschitz
tezlgenommen. Sie hat an der Universitit La Sapienza in
Rom Philosophie studiert und mebrere szenische Lesungen
von Shakespeare und Aischylos fiir die 1 orlesungen in
Asthetischer Philosaphie durchgefiibrt. Lbre Begegnung mit
Ursula  Volkmann ~ fiibrte  zur — Griindung — von
DilaliaDuett. Sie ist italienische Staatsbiirgerin und lebt
mit thren beiden italienisch-schweizerischen Kindern in

Zweisprachige szenische Lesungen
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DilaliaDuett. Cittadina italiana, vive 2 Roma con i
suoi due figli italo-svizzeri.

Ursula Volkmann con la compagnia teatrale
Areté Ensemble, ha co-creato lo spettacolo [ vesziti

Rom.

Ursula Volkmann hat it der Theatergruppe Areté
Ensemble das Stiick 1 vestiti nuovi dell'imperatore nach

nuovi_dell'imperatore, basato sullomonima fiaba di
H. C. Andersen, rappresentato in numerosi teatri
e scuole in Italia. Ursula € nata in Germania, si €
laureata in musicologia a Parigi (Université Paris
VIII) e ha lavorato per diversi anni nel
management della musica classica (Conservatoire

dem gleichnanmigen Mdrchen von H. C. Andersen entwickelt
und vielfach aufgefiibrt. Ursula wurde in Deutschland
geboren, absolvierte ibren Abschluss in Musikswissenschaften
in Paris (Université Paris VI11) und arbeitete mebrere Jabre
wm Musikmanagement (Conservatoire National Supérienr
de Musique de Paris, Gustav Mabler Jugendorchester -

National Supérieur de Musique de Paris, Gustav
Mahler Jugendorchester - Vienna, Mahler
Chamber Orchestra - Berlino). Da quando si ¢
trasferita a Roma ¢ attiva anche come attrice di
teatro. Ha lavorato con Antonio Fava (Commedia
dell'Arte), Riccardo Vannuccini della Pietra
(compagnia teatrale multietnica Il cane pezzato),
Jean-Paul Denizon (ex collaboratore di Peter
Brook) e Gian Maria Tosatti. Ursula ha
partecipato a workshop con Marigia Maggipinto,
Kaya Anderson, Francesca della Monica, Nicole
Kehrberger, Silvia Rampelli, Jean-Paul Denizon,
Antonio Fava. Il suo incontro con Maddalena
Recino ha portato alla creazione di DilaliaDuett.
Di nazionalita tedesca, vive a Roma con suo
marito e 1 loro due figli italo-tedeschi.
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Wien, Mabler Chaniber Orchestra - Berlin). Seit ihrem
Unmizug nach Rom ist sie anch als Theaterschanspielerin titig.
Sie hat n.a. mit Antonio Fava (Commedia dell' Arte),
Riccardo U annuccini_della  Pietra — (multiethnische
Theatergruppe 11 cane  pezzato),  Jean-Panl Denizon
(ehemaliger Mitarbeiter von Peter Brook) und Gian Maria
Tosatti Zusammengearbeitet. Ursula hat an Workshops von
Marigia Maggipinto, Kaya Anderson, Francesca della
Monica, Nicole Kebrberger, Silvia Rampelli, Jean-Panl
Denizon, Antonio Fava teilgenommen. Ihre Begegnung mit
Maddalena Recino fiibrte zur Griindung von DilaliaDuet.
Sie lebt mit ihrem Mann und ibren beiden deutsch-
ttalienischen Kindern in Rom.

Zweisprachige szenische Lesungen
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